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Chapter 4

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

שִׁמְע֣ו1ּ
слусајте
H8085

בָ֭נִים
синови

מ֣וּסַר
поуку
H4148

אָב֑
оцеву
H0001

יבוּ וְהַ֝קְשִׁ֗
и–пазите
H7181

עַת לָדַ֥
да–спознате
H3045

בִּינָֽה׃
разум
H0998

Slušajte, deco, nastavu očevu, i pazite da biste poznali mudrost.

י2 כִּ֤
јер

לֶקַ֣ח
уцење
H3948

ט֭וֹב
добро

נָתַ֣תִּי
дао–сам
H5414

לָכֶם֑
вам

י וֹרָתִ֗ תּֽ֝
закон–мој
H8451

ל־ אַֽ
не
H0408

בוּ׃ תַּעֲזֹֽ
напустајте

Jer vam dobru nauku dajem, ne ostavljajte zakon moj.

כִּי־3
јер

בֵ֭ן
син

הָיִי֣תִי
сам–био
H1961

י לְאָבִ֑
оцу–свом
H0001

ךְ רַ֥
незан
H7390

יד וְיָ֝חִ֗
и–једини
H3173

לִפְנֵי֥
пред
H6440

י׃ אִמִּֽ
мајком–мојом
H0517

Kad bejah sin u oca svog mlad, i jedinac u matere svoje,

נִי4 וַיֹּרֵ֗
и–поуцавао–ме–је

וַיֹּ֥אמֶר
и–говорио–ми–је
H0559

י לִ֗
мени

תְמָךְ־ יִֽ
нека–дрзи
H8551

י דְּבָרַ֥
реци–моје
H1697

ךָ לִבֶּ֑
срце–твоје

ר שְׁמֹ֖
цувај
H8104

מִצְוֹתַ֣י
заповести–моје
H4687

חְיֵֽה׃ וֶֽ
и–зивецес
H2421

On me učaše i govoraše mi: Neka primi srce tvoje reči moje, drži zapovesti moje i bićeš živ.

קְנֵה5֣
стеци
H7069

חָ֭כְמָה
мудрост
H2451

קְנֵה֣
стеци
H7069

בִינָה֑
разум
H0998

אַל־
не
H0408

ח תִּשְׁכַּ֥
заборављај
H7911

וְאַל־
и–не
H0408

ט תֵּ֝֗
одступај
H5186

אִמְרֵי־ מֵֽ
од–реци
H0561

י׃ פִֽ
уста–мојих
H6310

Pribavi mudrost, pribavi razum; ne zaboravljaj i ne odstupaj od reči usta mojih.

אַל־6
не
H0408

הָ תַּעַזְבֶ֥
напустај–је

וְתִשְׁמְרֶ֑ךָּ
и–цуваце–те
H8104

הָ אֱהָבֶ֥
љуби–је
H0157

ךָּ׃ וְתִצְּרֶֽ
и–ститице–те
H5341

Nemoj je ostaviti, i čuvaće te, ljubi je, i hraniće te.

ית7 רֵאשִׁ֣
поцетак
H7225

חָ֭כְמָה
мудрости
H2451

קְנֵה֣
стеци
H7069

חָכְמָה֑
мудрост
H2451

וּבְכָל־
и–за–све
H3605

נְיָנְךָ֗ קִ֝
сто–имас
H7075

קְנֵה֣
стеци
H7069

בִינָֽה׃
разум
H0998

Mudrost je glavno; pribavi mudrost, i za sve imanje svoje pribavi razum.

סַלְסְלֶ֥ה8ָ
узвиси–је
H5549

וּֽתְרוֹמְמֶךָּ֑
и–она–це–те–уздици

דְךָ כַבֵּ֗ תְּ֝
прославице–те
H3513

י כִּ֣
кад

נָּה׃ תְחַבְּקֶֽ
је–загрлис
H2263

Podiži je i ona će te uzvisiti, proslaviće te kad je zagrliš.

ן9 תִּתֵּ֣
даваце
H5414

לְר֭אֹשְׁךָ
за–главу–твоју

לִוְיַת־
венац
H3880

חֵן֑
милости
H2580

עֲטֶ֖רֶת
круну
H5850

תִּפְאֶרֶ֣ת
славе
H8597

תְּמַגְּנֶֽךָּ׃
це–ти–поклонити
H4042
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Metnuće ti na glavu venac od milina, krasnu krunu daće ti.

שְׁמַע10֣
слусај
H8085

נִי בְּ֭
сине–мој

ח וְקַ֣
и–прими
H3947

אֲמָרָ֑י
реци–моје
H0561

וְיִרְבּ֥וּ
и–умнозице–ти–се

ךָ֗ לְ֝
теби

שְׁנ֣וֹת
године
H8141

ים׃ חַיִּֽ
зивота

Slušaj, sine moj, i primi reči moje, i umnožiće ti se godine životu.

בְּדֶ֣רֶך11ְ
путем
H1870

חָ֭כְמָה
мудрости
H2451

יךָ הֹרֵתִ֑
уцио–сам–те

יךָ דְרַכְתִּ֗ הִ֝
водио–сам–те
H1869

בְּמַעְגְּלֵי־
стазама
H4570

שֶׁר׃ יֹֽ
праведности
H3476

Učim te putu mudrosti, vodim te stazama pravim.

לֶכְתְּך12ָ ֭ בְּֽ
кад–ходас
H3212

לאֹ־
неце–бити–тесан
H3808

יֵצַר֣
корак–твој
H3334

צַעֲדֶ֑ךָ
корак–твој
H6806

וְאִם־
и–ако

ר֗וּץ תָּ֝
трцис
H7323

א ֹ֣ ל
нецес
H3808

ׁל׃ תִכָּשֵֽ
посрнути
H3782

Kad ushodiš, neće se stezati koraci tvoji, i ako potrčiš nećeš se spotaknuti.

הַחֲזֵק13֣
дрзи–се
H2388

בַּמּוּסָר֣
поуке
H4148

אַל־
не
H0408

רֶף תֶּ֑
пустај
H7503

הָ נִצְּ֝רֶ֗
цувај–је
H5341

כִּי־
јер

יא הִ֥
она–је
H1931

יךָ׃ חַיֶּֽ
зивот–твој

Drži se nastave i ne puštaj, čuvaj je, jer ti je život.

רַח14 בְּאֹ֣
на–стазу
H0734

שָׁעִים רְ֭
злих
H7563

אַל־
не
H0408

א ֹ֑ תָּב
ступај
H0935

וְאַל־
и–не
H0408

ר אַשֵּׁ֗ תְּ֝
иди
H0833

בְּדֶ֣רֶךְ
путем
H1870

ים׃ רָעִֽ
злотвораца

Ne idi na stazu bezbožničku i putem nevaljalih ljudi ne stupaj.

פְּרָעֵ֥הו15ּ
избегавај–га

אַל־
не
H0408

תַּעֲבָר־
пролази

בּ֑וֹ
њиме

שְׂטֵ֖ה
склони–се
H7847

מֵעָלָי֣ו
од–њега

וַעֲבֽוֹר׃
и–продји

Ostavi ga, ne hodi po njemu, ukloni se od njega i mini ga.

י16 כִּ֤
јер

א ֹ֣ ל
не
H3808

שְׁנוּ יִֽ֭
спавају
H3462

אִם־
ако–не

א ֹ֣ ל
не
H3808

יָרֵ֑עוּ
уцине–зло

נִגְזְלָ֥ה וְֽ
и–одузет–им–је
H1497

ם נָתָ֗ שְׁ֝
сан–њихов
H8142

אִם־
ако–не

א ֹ֥ ל
не
H3808

]יכשולו[
уцине–да–неко–падне
H3782

ׁילוּ׃( )יַכְשִֽ
оборе–неког
H3782

Jer ne spavaju ako ne učine zla, i ne dolazi im san ako koga ne obore.

י17 כִּ֣
јер

לָחֲ֭מוּ
једу

לֶחֶ֣ם
хлеб
H3899

שַׁע רֶ֑
безакоња
H7562

וְיֵי֖ן
и–вино
H3196

חֲמָסִ֣ים
насиља
H2555

יִשְׁתּֽוּ׃
пију
H8354

Jer jedu hleb bezbožnosti i piju vino nasilja.

רַח18 וְאֹ֣
а–стаза
H0734

צַדִּ֭יקִים
праведних
H6662

כְּא֣וֹר
као–светлост
H0216

נֹ֑גַהּ
зоре
H5051

הוֹלֵ֥ךְ
која–све–висе–сија
H1980

וָא֝֗וֹר
и–светли
H0215

עַד־
до
H5704

נְכ֥וֹן
пуног

הַיּֽוֹם׃
дана
H3117

A put je pravednički kao svetlo videlo, koje sve većma svetli dok ne bude pravi dan.

רֶך19ְ דֶּ֣
пут
H1870

שָׁעִים רְ֭
злих
H7563

אֲפֵלָה֑ כָּֽ
као–тама
H0653

א ֹ֥ ל
не
H3808

יָדְ֝ע֗וּ
знају
H3045

ה בַּמֶּ֥
о–ста
H4100

ׁלוּ׃ יִכָּשֵֽ
це–се–спотаци
H3782
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A put je bezbožnički kao mrak, ne znaju na šta će se spotaknuti.

נִי20 בְּ֭
сине–мој

לִדְבָרַ֣י
на–реци–моје
H1697

יבָה הַקְשִׁ֑
пази
H7181

י אֲמָרַ֗ לַ֝
ка–рецима–мојим
H0561

הַט־
пригни
H5186

אָזְנֶֽךָ׃
ухо–своје
H0241

Sine moj, slušaj reči moje, prigni uho svoje besedi mojoj.

אַל־21
не
H0408

יזוּ יַלִּ֥
дај–да–ти–се–изгубе
H3868

מֵעֵינֶי֑ךָ
испред–оцију–твојих

ם מְרֵ֗ שָׁ֝
цувај–их
H8104

בְּת֣וֹךְ
у–средини
H8432

ךָ׃ לְבָבֶֽ
срца–свог
H3824

Da ti ne odlaze iz očiju; čuvaj ih usred srca svog.

י־22 כִּֽ
јер

חַיִּ֣ים
зивот

הֵ֭ם
су–оне
H1992

לְמֹצְאֵיהֶם֑
онима–који–их–надју
H4672

וּֽלְכָל־
и–свем
H3605

בְּשָׂר֥וֹ
телу–његовом
H1320

א׃ מַרְפֵּֽ
исцељење
H4832

Jer su život onima koji ih nalaze i zdravlje svemu telu njihovom.

כָּל־23 מִֽ
висе–од–свега
H3605

מִשְׁ֭מָר
бриљиво
H4929

ר נְצֹ֣
цувај
H5341

ךָ לִבֶּ֑
срце–своје

י־ כִּֽ
јер

נּוּ מֶּ֗ מִ֝
из–њега

תּוֹצְא֥וֹת
извиру
H8444

ים׃ חַיִּֽ
зивот

Svrh svega što se čuva čuvaj srce svoje, jer iz njega izlazi život.

הָסֵר24֣
одклони
H5493

מִמְּ֭ךָ
од–себе

עִקְּשׁ֣וּת
искривљеност
H6143

ה פֶּ֑
уста
H6310

וּלְז֥וּת
и–превртљивост
H3891

יִם פָתַ֗ שְׂ֝
усана
H8193

ק הַרְחֵ֥
удаљи
H7368

ךָּ׃ מִמֶּֽ
од–себе

Ukloni od usta svojih opačinu i od usana svojih nevaljalstvo udalji.

עֵי֭נֶיך25ָ
оци–твоје

לְנֹ֣כַח
право
H5227

יטוּ יַבִּ֑
нека–гледају
H5027

יךָ וְעַ֝פְעַפֶּ֗
и–капци–твоји
H6079

רוּ יַיְשִׁ֥
нека–гледају
H3474

ךָ׃ נֶגְדֶּֽ
преда–те
H5048

Oči tvoje neka gledaju upravo i veđe tvoje neka se upravljaju pravo pred tobom.

פַּ֭לֵּס26
поравнај
H6424

מַעְגַּ֣ל
стазу
H4570

רַגְלֶךָ֑
ногу–својих
H7272

כָל־ וְֽ
и–сви
H3605

דְּרָכֶ֥יךָ
путеви–твоји
H1870

נוּ׃ יִכֹּֽ
нека–буду–утврдјени

Meri stazu nogama svojim, i svi putevi tvoji neka su poravnjeni.

ל־27 אַֽ
не
H0408

תֵּט־
скреци
H5186

ין יָמִ֥
надесно
H3225

אול ֹ֑ וּשְׂמ
ни–налево
H8040

הָסֵ֖ר
одврати
H5493

רַגְלְךָ֣
ногу–своју
H7272

ע׃ מֵרָֽ
од–зла

Ne svrći ni nadesno ni nalevo, odvraćaj nogu svoju oda zla.
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